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Данный Договор СНГ, как правило, улучшает сотрудничество между странами для об-
щей борьбы с терроризмом, что значительно повышает шансы на успех и что также необ-
ходимо на данном этапе.  
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МЕЖДУНАРОДНО-ПРАВОВЫЕ СТАНДАРТЫ ОБРАЩЕНИЯ 
С ЖЕНЩИНАМИ-ЗАКЛЮЧЕННЫМИ И ИХ РЕАЛИЗАЦИЯ 

В ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВЕ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ  
 
Проанализированы правила, закрепленные в международных документах, содержащих 

стандарты обращения с женщинами, находящимися в заключении, и их имплементация в зако-
нодательстве Республики Беларусь. Сформулировано определение международно-правовых 
стандартов обращения с женщинами-заключенными. Сделан вывод о том, что рекомендации 
международных актов, касающихся обращения с женщинами-заключенными, получили закреп-
ление в законодательстве Республики Беларусь и применяются в деятельности органов и учре-
ждений, исполняющих наказание в виде лишения свободы, а также принудительные меры в виде 
задержания и заключения под стражу.  

 
Международно-правовые стандарты обращения с женщинами-заключенными явля-

ются частью системы международных актов об обращении с заключенными, содержащих 
стандарты в сфере организации и требований режима, труда, отдыха, оказания медицинской 
помощи и т.д., и распространяющихся на осужденных как мужского, так и женского пола.  
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Наличие физиологических, психологических и других особенностей женщины, отли-
чающих ее от мужчины, социальная значимость женщины как матери, во многом и пред-
определили разработку международных актов, посвященных именно женщинам, находя-
щимся в заключении. Международные стандарты в части удовлетворения потребностей жен-
щин, оказавшихся в системе уголовного правосудия, были приняты в декабре 2010 г. резолю-
цией 65/229 Генеральной Ассамблеи в виде Правил Организации Объединенных Наций, ка-
сающихся обращения с женщинами-заключенными и мер наказания для женщин-правона-
рушителей, не связанных с лишением свободы, известных, как Бангкокские правила. 

Бангкокские правила состоят из Предварительных замечаний, Введения и четы-
рех разделов (Общеприменимые правила; Правила, применимые к особым категориям; 
Меры, не связанные с лишением свободы; Исследования, планирование, оценка и ин-
формирование общественности), объединяющих 70 правил, касающихся положения 
женщин, оказавшихся в системе уголовного правосудия. 

В Бангкокских правилах содержатся нормы о регистрации и размещении женщин, 
личной гигиене и медицинском обслуживании, безопасности и охране, контактах с внешним 
миром, персонале исправительных учреждений и их профессиональной подготовке. Особое 
внимание уделено удовлетворению потребностей несовершеннолетних заключенных жен-
ского пола (пункт 10 раздела I) [1]. Во втором разделе конкретизируются правила, примени-
мые к заключенным женщинам, отбывающим наказание, и находящихся под арестом или 
ожидающих суда, в том числе касающиеся классификации и индивидуализации осужден-
ных, а также режима исполнения наказания. В отдельных правилах выделены особые потреб-
ности беременных женщин, кормящих матерей, женщин с детьми, женщин, являющихся 
иностранными гражданами, а также принадлежащих к меньшинствам и коренным народам. 

Заметим, что многие положения, содержащиеся в Бангкокских правилах, допол-
няют международные стандарты обращения со всеми заключенными независимо от их 
половой принадлежности, закрепленные в Минимальных стандартных правилах Орга-
низации Объединенных Наций в отношении обращения с заключенными или Правилах 
Нельсона Манделы.  

Проанализировав международные документы, содержащие стандарты обращения 
с женщинами, находящимися в заключении, можно выделить следующие приведенные 
в них правила, имеющие первостепенное значение:  

– содержание мужчин и женщин в раздельных учреждениях, «если же мужчины 
и женщины содержатся в одном и том же учреждении, то женщин следует размещать в 
полностью отдельных участках» [2, правило 11)];  

– «В помещениях, в которых размещаются женщины-заключенные, имеются 
средства и принадлежности, необходимые для удовлетворения специфических гигиени-
ческих потребностей женщин…» [1, правило 5];  

– особенности медицинского осмотра женщин-заключенных при поступлении 
(на установление «наличия заболеваний, передающихся половым путем, или заболева-
ний, переносимых с кровью», «истории репродуктивного здоровья женщины-заключен-
ной», «случаев сексуального насилия» и др.) [1, правило 6];  

– «Если с женщиной-заключенной находится ребенок, то этот ребенок также про-
ходит медицинский осмотр» [1, правило 9];  

– личные обыски проводятся только женским персоналом, прошедшим надлежа-
щую подготовку [1, правило 19];  

– запрет на использование одиночного заключения, помещения в штрафной изо-
лятор и аналогичных мер в отношении беременных женщин, женщин с грудными детьми 
и кормящих матерей [1, правило 22; 2, правило 45];  

– «Средства усмирения никогда не должны применяться к женщинам во время 
родовых схваток, при родах и сразу после родов» [1, правило 24; 2, правило 48];  

http://www.un.org/ru/documents/ods.asp?m=A/RES/65/229
http://www.un.org/ru/documents/ods.asp?m=A/RES/65/229
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– несовершеннолетние женщины-заключенные имеют равный с несовершенно-
летними заключенными мужского пола доступ к образованию и профессионально-тех-
ническому обучению [1, правило 37];  

– беременные несовершеннолетние заключенные «получают такую же поддержку и 
медицинскую помощь, как и взрослые заключенные женского пола» [1, правило 39];  

– «Женские тюремные учреждения должны располагать особыми помещениями 
для необходимого лечения и ухода за беременными женщинами и роженицами…»            
[2, правило 28];  

– решение разрешить ребенку остаться с матерью в исправительном учреждении 
принимается, исходя из наилучших интересов ребенка. В этом случае нужно предусмат-
ривать создание служб по уходу за детьми, располагающих квалифицированным персо-
налом, куда детей следует помещать в периоды, когда они не пользуются заботой матери. 
«К детям, находящимся в таких учреждениях со своими матерями, никогда не относятся 
как к заключенным» [1, правило 49; 2, правило 29];  

– женщины-заключенные должны иметь возможность осуществлять право на су-
пружеские свидания наравне с мужчинами [2, Правило 58];  

– «Заботу о находящихся в заключении женщинах и надзор над ними следует воз-
лагать только на сотрудников женского пола. Это не должно, однако, мешать сотрудни-
кам мужского пола, в частности врачам и учителям, выполнять свои профессиональные 
обязанности в женских исправительных учреждениях или отведенных для женщин отде-
лениях тюремных учреждений» [2, Правило 81]. 

Республика Беларусь признает приоритет общепризнанных принципов международ-
ного права и обеспечивает соответствие им законодательства (ст. 8 Конституции Респуб-
лики Беларусь). В ст. 3 Уголовно-исполнительного кодекса Республики Беларусь 2000 г. 
(далее – УИК) определено, что уголовно-исполнительное законодательство Республики Бе-
ларусь основывается на Конституции Республики Беларусь, общепризнанных принципах и 
нормах международного права, международных договорах Республики Беларусь, относя-
щихся к исполнению наказания и обращения с осужденными. В случае противоречия между 
уголовно-исполнительным законодательством и ратифицированным Республикой Беларусь 
международным договором, применяются правила международного договора.  

Необходимо отметить, что в действующем законодательстве термин «заключен-
ный» не используется. Поэтому возникает необходимость адаптации терминологии меж-
дународно-правовых стандартов к условиям отечественного законодательства. В связи с 
чем далее речь пойдет о стандартах обращения с женщинами, содержащимися под стра-
жей, в отношении которых в ходе производства по уголовному делу применены принуди-
тельные меры в виде задержания и заключения под стражу, а также о стандартах обраще-
ния с осужденными женщинами при исполнении наказания в виде лишения свободы. 

Условия содержания лиц под стражей регулируются Законом Республики Бела-
русь от 16 июня 2003 г. № 215-З «О порядке и условиях содержания лиц под стражей» 
(далее – Закон) независимо от половой принадлежности лица, задержанного или заклю-
ченного под стражу. Тем самым, женщины, содержащиеся под стражей, оказываются в 
санитарно-гигиенических условиях, созданных для мужчин, и не учитывающих их спе-
цифических физиологических и других потребностей. Особенности содержания под 
стражей предусмотрены лишь для беременных женщин и женщин, имеющих при себе 
детей в возрасте до трех лет (ст. 23 Закона), включая улучшенные материально-бытовые 
условия, медицинское обслуживание, повышенные нормы питания и вещевого обеспе-
чения; ежедневные прогулки продолжительностью не менее трех часов; недопустимость 
ограничения продолжительности ежедневных прогулок; недопустимость водворения в 
карцер в качестве меры взыскания; с согласия женщин, содержащихся под стражей, их 
дети могут быть переданы родственникам. Кроме того, норма площади в камере на од-
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ного человека устанавливается рассматриваемой категории лиц в размере не менее че-
тырех квадратных метров (ст. 13 Закона), и не допускается ограничение веса передач 
(ст. 17 Закона). Дополнительно Правила внутреннего распорядка изоляторов временного 
содержания территориальных органов внутренних дел, утвержденные постановлением 
Министерства внутренних дел Республики Беларусь от 30 ноября 2016 г. № 315 (п. 19) и 
Правила внутреннего распорядка следственных изоляторов уголовно-исполнительной 
системы Министерства внутренних дел, утвержденные постановлением Министерства 
внутренних дел Республики Беларусь от 13 января 2004 г. № 3 (п. 26) предусматривают, 
что для размещения беременных женщин и женщин, имеющих при себе детей в возрасте 
до трех лет, используются наиболее светлые и сухие камеры, а камеры следственных 
изоляторов оборудуются одноярусными спальными местами и детскими кроватями. 
Личный обыск производится лицом одного пола с обыскиваемым (п. 24, п. 38 соответ-
ствующих Правил), женщины с детьми в возрасте до трех лет получают предметы ухода 
за ними (п. 57, п. 54 соответствующих Правил).  

Таким образом, обращение с женщинами, содержащимися под стражей, на зако-
нодательном уровне не имеет отличий по сравнению с мужчинами, за исключением ка-
тегории беременных женщин и женщин, имеющих при себе детей в возрасте до трех лет. 
Что касается стандартов обращения с осужденными женщинами при исполнении нака-
зания в виде лишения свободы, исходя из анализа отечественного уголовно-исполни-
тельного законодательства, можно заключить, что условия отбывания наказания в виде 
лишения свободы для осужденных женщин несколько мягче, чем для осужденных муж-
ского пола. В частности, осужденные женщины отбывают лишение свободы в исправи-
тельных колониях только в условиях общего и строгого режимов, в то время как осуж-
денные мужчины – еще и в условиях усиленного режима и исправительной колонии осо-
бого режима (ст. 64 УИК). Каких-либо других принципиальных отличий в правилах ор-
ганизации и требований порядка и условий отбывания наказания в виде лишения сво-
боды для осужденных мужского и женского пола не имеется. 

В то же время уголовно-исполнительное законодательство предусматривает осо-
бенности, касающиеся положения осужденных беременных женщин, кормящих матерей 
и женщин, имеющих детей, при отбывании ими наказания в виде лишения свободы. 

Так, в тюрьме на строгом режиме не могут содержаться осужденные беременные 
женщины и женщины, имеющие при себе малолетних детей (ч. 4 ст. 124 УИК). Осуж-
денные беременные женщины и кормящие матери в штрафной изолятор, помещения ка-
мерного типа не водворяются и на строгий режим в тюрьме не переводятся (ч. 2 ст. 112 
УИК). Осужденным беременным женщинам и женщинам, имеющим детей в возрасте до 
трех лет, судом может быть предоставлена отсрочка отбывания наказания на период 
освобождения от работы по беременности, родам и до достижения ребенком трехлетнего 
возраста (ст. 189 УИК). 

УИК также закрепил особенности материально-бытового обеспечения осужден-
ных беременных женщин, кормящих матерей и женщин, имеющих детей, включая: улуч-
шенные жилищно-бытовые условия и повышенные нормы питания беременным женщи-
нам и кормящим матерям (ч. 4 ст. 94 УИК), бесплатное питание на период освобождения 
их от работы (ч. 6 ст. 94 УИК), дополнительные продовольственные посылки и передачи 
в количестве и ассортименте, необходимых для поддержания нормального здоровья ма-
тери и ребенка, право на медицинскую помощь на период родов и в послеродовый пе-
риод (ч. 4 ст.95 УИК). Осужденные женщины могут помещать своих детей в возрасте до 
трех лет в дом ребенка исправительного учреждения, им может быть разрешено совмест-
ное проживание с детьми в домах ребенка (ч. 1 ст. 95 УИК). Осужденным женщинам, 
имеющим детей в доме ребенка исправительной колонии, может быть разрешен кратко-
срочный выезд за пределы исправительного учреждения на срок до семи суток для 
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устройства детей у родственников либо в детском интернатном учреждении, а осужден-
ным женщинам, имеющим детей-инвалидов вне исправительной колонии, – один крат-
косрочный выезд в год на тот же срок для свидания с ними (ч. 3 ст. 92 УИК). 

Подводя итоги, отметим. Международно-правовые стандарты обращения с женщи-
нами-заключенными можно определить как принятые на международном уровне и закреп-
ленные в международных документах нормы, содержащие правила в сфере обеспечения 
прав и особых потребностей женщин, находящихся в заключении, а также деятельности 
учреждений, исполняющих меры, связанные с заключением, направленные на совершен-
ствование законодательства и практики в сфере исполнения наказания в виде лишения 
свободы, а также принудительных мер в виде задержания и заключения под стражу.  

Рекомендации международных документов, содержащих стандарты обращения с 
женщинами, находящимися в заключении, в основном получили отражение в законода-
тельстве Республики Беларусь и практике деятельности органов и учреждений, исполня-
ющих принудительные меры в виде задержания и заключения под стражу, а также нака-
зание в виде лишения свободы. Однако самостоятельного исследования заслуживает 
проблема законодательного закрепления различных условий содержания под стражей 
женщин и мужчин. В настоящее время обращение с женщинами, содержащимися под 
стражей, на законодательном уровне не имеет отличий по сравнению с мужчинами, за 
исключением категории беременных женщин и женщин, имеющих при себе детей в воз-
расте до трех лет. В конечном счете, любые женщины, содержащиеся под стражей, или 
отбывающие наказание, связанное с изоляцией от общества, нуждаются в особой защите 
государства в вопросах признания и обеспечения их прав, особых нужд и потребностей. 
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The threat of cyber-attacks is very acute. The purpose of this research paper is to examine the 
need of the amendment of rules of international law required for the cyber resilient enterprise. This 
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